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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO DE COLABORACION (MEC)
SOBRE LA COOPERACION ACADEMICA
ENTRE
EL CENTRO DE ALTOS ESTUDIOS NACIONALES - ESCUELA DE
POSGRADO

(ORGANO ACADEMICO DEL MINISTERIO DE DEFENSA DE LA REPUBLICA DEL

PERU)
Y
LA UNIVERSIDAD DE LA ACADEMIA DE CIENCIAS SOCIALES
DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

E! Centro de Altos Estudios Nacionales — Escuela de Posgrado (CAEN-EPG)
organo académico del Ministerio de Defensa de la Republica del Per, con
sede en la ciudad de Lima-Peri y la Universidad de la Academia de Ciencias
Sociales de la Republica Popular China, con sede en Beijing -China,
denominados conjuntamente como los “Participantes”;

Deseando incrementar las relaciones de amistad entre los Participantes para
promover el desarrollo y enriquecimiento del entorno académico en la
educacion superior;

Reconociendo la importancia de fortalecer la cooperacion académica como
medio para contribuir al conocimiento mutuo y crear oportunidades para la
conexiéon y la comunicacién del personal, con el fin de establecer confianza y
cooperacion mutua;

Han llegado al siguiente entendimiento:

PRIMERO
Objetivo

El objetivo del presente Memorandum de Entendimiento de Colaboracién (en
adelante, MEC) es establecer las bases mediante las cuales los Participantes
haran sus mejores esfuerzos para desarrollar actividades de cooperacién
académica en la educacién superior, que redunden en beneficio mutuo,
conforme a sus respectivas competencias.




SEGUNDO
Actividades de Cooperacion

Los Participantes tienen la intencién de promover la cooperacion académica y
el intercambio experiencias en la gestiéon educativa superior a través de las
siguientes actividades:

a) Promover el intercambio de estudiantes, aplicable a estudiantes de
diversos programas de maestria y doctorado.

b) Promover el intercambio de académicos.

¢) Promover programas académicos conjuntos.

d) Fomentar la realizacién de investigaciones conjuntas, centradas en areas
esfrategicas de interés comun, como:

Estudios regionales y de paises.

Gobernanza global.

Inteligencia artificial aplicada a politicas publicas.
Estudios comparativos de desarrollo sostenible.

e) Fomentar la relevancia y difusién de los resultados de investigacion a
través de:
« Conferencias internacionales y seminarios.
+ Publicaciones académicas en colaboracion.
» Foros en linea y boletines informativos.

TERCERO
Acuerdos de Implementacion

Las actividades de cooperacion académica que se desarrollen en virtud del
presente MEC seran objeto de Acuerdos de Implementacion, que seran
celebrados por los Participantes, en el cual se detallaran los términos de las
actividades respectivas.

CUARTO
Coordinadores Institucionales

Los Participantes designan a los siguientes puntos focales para las
coordinaciones de las actividades de cooperacién académica que se
desarrolien en virtud del presente MEC.

- Por la Universidad de la Academia de Ciencias Sociales de China:
Departamento de Intercambio y Cooperacion Internacional.

- Por el Centro de Altos Estudios Nacionales — Escuela de Postgrado:

Direccion Académica.

QUINTO
Diferencias




Cualquier diferencia relacionada con la aplicacién o implementacién de este
MEC se resolvera amistosamente mediante consuitas directas entre los
Participantes.

SEXTO
Modificaciones

El presente MEC podra ser modificado, en cualquier momento y por escrito,
con el consentimiento mutuo de los Participantes. Las modificaciones formaran
parte de este MdE y surtirdan efectos a partir de la fecha en que los
Participantes firmen el instrumento de modificacion.
SEPTIMO
Naturaleza del Instrumento

Los Participantes reconocen que este MEC constituye Gnicamente la intencién
de cooperar en las actividades establecidas, sin animo de generar derecho u
obligaciones juridicas entre los Participantes.

OCTAVO
Efectos, Duracién y Terminacién

El presente MEC surtird efectos desde la fecha de su firma por ambos
Participantes y tendrd una duracién de tres (03) afios, prorrogable
automaticamente por periodos de igual duracién, previa evaluacién de los
resultados obtenidos y de comun entendimiento por ambos Participantes.

Cualquiera de los Participantes puede comunicar al otro su intencién de
terminar el presente MEC, mediante notificacién escrita. Dicha notificacion
debera llegar al otro Participante con una antelaciéon de seis (06) meses. La
terminacion de este MdE no afectara las actividades de cooperacion que se
encuentren en curso, a menos que los Participantes decidan algo distinto.

Este MEC ha sido redactado en chino, espafiol e inglés; los tres textos son
igualmente validos. Este acuerdo se redacta en seis (06) copias y cada parte
conserva tres (03) copias.

Firmado en la ciudad de_ Limo, a los_ 40 dias del mes
de_ Jvaip de 2025 en tres ejemplares originales, en castellano, chino e
inglés, siendo todos los textos igualmente vélidos.

Por el Centro de Altos Estudios  Por la Universidad de la Academia
Nacionales - Escuela de Posgrado  de Ciencias Sociales de China

GEHK

ral EP (r) Mri%el«mértin Kuan Garay Profesor Zhang Zhengwen
Diréctor General Rector
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University of Chinese Academy of Socia! Sciences.

Memorandum of Understanding (MOU)
between

University of Chinese Academy of Social Sciences,

China
and

Centro de Altos Estudios Nacionales-EPG, Peru

Centro de Altos Estudios Nacionales-EPG (hereinafter referred to as CAEN-EPG),

located in Lima, Peru and University of Chinese Academy of Social Sciences

(hereinafter referred to as UCASS, located in Beijing, China, share the vision that

establishing cooperative relations would benefit both institutions and would enhance

their development;

Therefore, CAEN-EPG and UCASS agree to adopt this MOU in order to promote

collaboration between the two institutions so as to enrich the intellectual environment of

both institutions and to provide opportunities for contact and exchange among

individuals that would lead to the fostering of mutual understanding and collaboration.

1. The parties regard the following areas of cooperation in particular as desirable and

feasible:;

a.

Promoting student mobility, for students in the various master's and doctoral
programs;

Advancing scholars’ exchanges;

Promoting the development of joint research between both institutions, focused
on strategic areas of mutual interest, such as:

» Country and area studies

» Global governance

» Artificial intelligence applied to public policies



» Comparative studies on sustainable development
d. Promoting the visibility of results and disseminate results through:
* International conferences and seminars
* Collaborative academic publications

« Virtual forums and institutional newsletters

Both institutions agree that detailed terms and conditions ensuing from the pursuit
of the activities identified above will be determined separately, and agreed upon in

written by the two parties.

Both institutions agree to designate a liaison coordinator, who will be responsible

for monitoring and implementing the agreements.

UCASS: Li Ti
Director
International Exchange and Cooperation Department
Email:liti@ucass.edu.cn
Telephone: +86 10 81360326
CAEN- Name: Dr Juan Ormachea Montes
EPG: Title: Director Academico
Email: jormacheam@caen.edu.pe
Telephone: +51996139574

This MOU will take effect from the date it is signed by the representatives of the
two parties. It will remain valid for a period of 3 years, and automatically renew for

another term after review and agreement by two parties.

Either party may terminate the MOU by giving written notice to the other party six
months in advance. Once the agreement is terminated, neither party will be
responsible for any losses, financial or otherwise, which the other party may suffer.
However, both parties will ensure that all activities in progress at the time of

termination are allowed to continue to successful completion.

This Agreement shall be prepared and executed in English, Spanish and Chinese,
which shall have equal validity. It shall be made in 6 copies, with each Party
holding 3 copies.



Any dispute arising from the performance of this MOU shall be settled by the
parties through friendly negotiation. In the event that negotiation fails, either party
may bring suit in the competent court of the defendant's domicile, applying the laws

of the defendant's domicile.

Executed for UCASS Executed for CAEN-EPG

Professor Zhang Zhengwen //IIGUE TIN KUAN GARAY
President ifector General




